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MARTIN FIERRKRO

FIORAVYANTI ¥ LA
ESCULTURA PURA

La exposicién de esculturas que José Fioravanti rea-
lizard en breve, da oportunidad a estas consideracio-
nes, brotadas al calor de pliticas fervientes con el
.artista, en Parfs.

Bl concepto puro de un arte se halla en determi-
Dados momentos histéricos, casi slempre en los co-
mienzos de una época o de nna civilizacién, Una obra
-e8t4 reallzada segin el conecpto puro del arte a que
.pertenece, si llena las necesidades que originaron di-
cho arte y se cifie estrictamente a sus atributos.

Cuando se pierde este sentido de origen, cuando
.86 le' complica con elementos ajenos n su csencin, el
arte decae, se hace confuso, desaparece lufta gue
-otra edad le devuelva su sentido nuténtive y su pure-
zn inicial.

Bncontramos- escultura pura en el arte de los asi-
rios y egipcios; en el arcaico griego de Delfos y Olim-
‘pia; en el roménico de las catedrales; en el primi-
tive -chino, indochine y japonés; en el arte oceinico
¥ negro. Praxiteles y Miguel Angel son ya dos de-
«cadentes en sus respectivas épocas, sin dejar de ser
por ello grandes artistas; jamés mos comunicarin esa
pura emocién plistica 'que nos transmiten un bajo-
relieve de Delfos, el Pitégoras de Chartres o 6l Da-
vid de Santiago de Compostela.

Procuraré determinar ahora la raiz y esencia de la

-escultura considerando: lo. su origen, 20, su relacién
con la argquitectura, 3o. los caracteres gue le impri-
mi6 esa lucha establecida entre el creador y la ma-
teria,
" 1o) Cuando el artista primitive quiso dar mayor
-darabilidad a sus representaciones, (seres, cosas) las
transmitid a materiales resistentes: el primer bajo-
reliere fué, sin duda, un dibujo grabado en la pie-
ara, ’

Vemos, pues, gue la escultura, desde sus comien-
208, ha sido un arte representativo de la realidad y
2sf lo. reconocen los vanguardistas actuales tras un
fracasado intento de escultura abstracta.

Mas, estn representacién, no significa una copia es-
‘trigta de la realidad ni unma servil imitacién, hecha
«con el modelo al frente. El escultor realizaba una
‘translacién mucho m#is complicada, como se verd.

Nietzsche, mas esteta que filésofo, dice en ‘‘El ori-
gen de la tragedia’’, querlendo diferenciar el arte
apolineo del escultor y el arte no plistico de la mi-
‘sleat la ropresentacién de la realidad quoe se produ-
od én cl sucfio os la presuposicién de todo arte plis
tico. En el suciio gozamos la inmedinta comprensién
{de lo figura: todas las formas nos hablan; no existe
nade indiferente ni innecesario.

Lucrecio dice también algo parecido: ¢n suciion vid
2] gran escultor la encantadora estructura de los dioses.

Deducimos, pues, gue el artista representé la rea-
Ndad vista n través de su suefic o ensuefio: siempre
a través del reeunorde y modificada por las leyes de la
memoria,

‘Veamos ahora como las leyes de la memoria, en el
recuerdo, transforman la realidad exterior.

. Cuando observamos umn 4rbel, lo primero gue atrae
nuestra vista es el detalle: multiplicidad y forma de
1as hojas, color y tamafio de los frutos, etc. Es decir:
los elementos gue lo integran acaparan, sucesivamente,
nuestra visién y la distraen del conjunto.

Cuande reerrdminos un drbol, se opera en nosotros
la inmediata comprension de toda la figura, como di-
ce de Nietzsche; se nos presenta la unidad drbol, sin gue
ol detalle aparezca en desmedro de su {otalidml. Por-
que en el recuerdo la memorin retiene lo esencial de la
figura, lo estrictamente necesario y lo mdis expresivo.

Trabajando de memoria el escnltor lograba, lo. una
gran simplificacién de la figura, por eliminacién de
detalles initiles; 20. la tolalidad por la cual su obra
era un tode armenioso amte la mirada del obser-
vador; 30, la desformacién sensible, porgue en el
recuerdo, el artista exagera la forma que més le con-
mueve.

El escultor que trabaja frente al modalo, sin dis-
arrollar ‘esa critica y transformacion-de la realidad
que se opera en todo temperamento artistico, es un
obrero mecanizado en la copla de un exterior minu-
clogo; su espiritu no simplifica la realidad ni la exalta
hasta un plano subjetivo; pierde su tiempo on el cal-:,
co de una anstomia glaclal que nada dice.

IIo) En sus comienzos la escultura fué un elemen-
to decorativo de la arguitectura; debié llenar el es-
pacio triangular de un frontén griego o decorar el pér-
tico roménico de una catedral,

La necesidad de Uenar armoénicamente un espacio
trae consigo el problema de la composicién: componer
es presentar un conjunte euritmico, donde se equill-
bren los grandes y pequafios volimenes, donde se ha-
llen armonizadas las lineas violentas con las serenas.

Bsto da Iugar a una nueva desformacién de la rea-
lidad, tendiente n conseguir und armonia total de re-
lieves y un ritmo vivienie de lineas.

Como diria Valery, el escultor hace, de este modo,
un bello instrumento para gue cante la luz; las figu-
ras viven y se mueven, cOmo no pasa en esa escul-
tura imitativa, donde el conjunto presenta la inercia
de toda captacién fotogrifica.

IITo) En su sentido primitivo, esculpir significa la-
brar a mano materiales duros como la pledra y los
metales. Esta Iucha del artista con la materia rosis-
tente, acentné la necesidad de simplificar la figura,
climinando lo superfluo: cada material tenfa sus atrl-
butos e imponia sus condiciones al escultor.

El arte decadente olvida este sentido de la mate-
yia: por eso vemos actualmente muchas esculturas que,
modeladas en barro y transportadas luego a materia-
les duros, conservan su débil caricter de arcilla. Tal
contrasentide no oscapa jamdis al ojo del observador
sensible, aunque no sepa explicirselo.

Esta corta disertacién sobre la escultura pura, esti
inspirada en la obra que. José Fioravanti expondra
en hreve,

Fioravanti es el primer escultor argentino que nos
trae un concepto verdadero de su arte; sus trabajos
comunican una emocién puramente piistica y no ague-
la otrn, anecdética, sensiblero-socialista y lteraria de
ciertos axrtistas que andan por ahi,

Durante dos afios ha paseado su fiebre de investi-
gaclén por todos los lugares en que Europa ofrece un
interés artistico; haciendo una critica del arte abstrac-
to en Archipenko y Zadkine, del casi reprpéentativo
en Laurens y ILipchitz, ha legado, sin afillarse a
ninguna tendencia y sin mis guia que su gran tempe-’
ramento, a la concepcién pura de su arte, como lo Min
hecho Maillol y Desplau en Francia,

Para ello frecuenté la obra de los primitives y ha
buscado las-épocas en que la escultura aparece en es-
tado de gracia y en su significade esencial,

Creo hacer su mejor slogio exponiendo estas ideas,
que son las suyas, & fin de gue el piblico saboree sus
obras con clertos elementos de anflisls gue faciliten
st comprension. '

Lsopoldo MARECHAL,

JOSE FIORAVANTI. — Boxeadores (Bajo-relioves oxpnestos.en los Amigos del Arte).. -
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MARTIN FIERRO

RARlgumas poesias

VACA
No conducimos la vaca

Hacla el verdor raide y seco,
Hacla el verdor sin carictas.

La hierba que la recibe
Debe ser suave como un hilo de seda,
Un hilo de seda suave como un hilo de leche.

Madre ignorada,
Para los nifios, no es el desayuno
Sino la leche sobre la Rhlerba.

Tia hierba ante la vaca,
El nifio ante la leche.

MORIE

Verdad negra,

Sacan al muerto y la casa retrocede.

Ya plédm es dura, el muerto no es de pledra,
{Verdad ya vieja).

CANTICO

Tl nifio contempla la noche desde arriba,

(No. penséis en los aviones, en los péijaros,
BEs mis arriba afin).

Si el nifio ‘muere, la noche ocupard su lugar.

BELLEZA
RBelleza afortunada,
Fealdad desdichada,
Visible para los ciegos.
GARRBA.

El gato se acomoda en la noche para gritar,
Al aire lbre, entre la noche, el gato grita.
Y triste, con altura de hombre, el hombre oye su grito.

de

ENCERRADO, SOLO

Cancién completa,
Mesa pars contemplar, silla para sentarse,
Y aire para respirar.
Descansar.
Idea inevitable,
Cancién completa.

REFLEJOS

T, tierra es la mitad de todo;
Enterrado, en la otra mitad,

El lugar de las estrellas,

Su dia de mafiana.

AMOR

Lentamente, se tendié sobre la vereda Hsa;
La vereda parte a toda velocidad,
Se sent6 en tierra

MAPA DEL PAIS DE PAUL ELUARD

Alld lejos, donde la latitud es silencio,
Alld lejos, donde lu longitud cs palabra,
Estd el pais de Pawl Eluard.

Alld lejos, donde ol silencio es lHempo,
Alld lejos, donde la palabra es espacio,
Estd el pais de Paul Eluard.

Alld lejos, donde ¢l liempo es alma,
Alld lejos, donde ol espacio es carne,
Esld ¢l pais dc Paul Eluard.

Alld lejos, donde el alma es vida,
Alld lejos, donde la carne es muerle,
Estd ¢l pais de Paul Eluard,

Alld lejos, donde la vide es laditud,
Alld lejos, donde la muerte es longitud,
Estd ol pais de Panl Eluard.

Francisco Luis BERNARDEZ.

. - -
El suscidio

Mi iltime vistts s Soussons dos somanas antes de su
muerte me hizo prevor el trigico fin, tanto que nada me
gorprendié su deceso, a posar do haberlo sontido de cora-
r6n. Ese dfa, cumploafios del ‘‘poota y mértir'', ol hombre
e:tlbl. embriagado como nunea lo he visto; hablaba con ai-

1tnd, pero con 6n y lucidez como nunca lo oye-
ra. Me por ol do qua se em-
briageba y por ln noche gritaba sombrinmente. De costum-
bre, para eea fecha nos esperabn on su meojor gals, Tlex
afeitado y sonriontomente. Pues oss tarde, estaba desesporado,
con borba de-dies; no habfa combiade de ropas y en un
- gatado deplorablo, Nos canté la Marsollesa, uos rocits su
¢‘Ohatenu Lyrique'' ¥y (‘Bononcement’’, recslcande y ropi-
tionde on este wltimo sonoto el verso final quo -dice: ‘‘pre-
psres mon depart pour le Espoir’’| lo
IlovAbamos una botella do ‘‘Pomery Grono'' — que supe
tabin tomado on compaiifa de onformeros y onformos, brindan-
do por todo ~—, libros y revistas de ultima fecha,

—Poara qué mo trae estos libres, me dijo,

—Acaso no lo interasan, le »ruguntd.

—8f, poro y&... =~ ¥ no torminé de exprosarse, sirvién-
doge una cafla immunda fque toms, rompiendo ol vaso y doa-
parramondo, Io botella. No quiso explicarme nada. Y nos
tiimox Al dfo ¥y al subsi-
gulente nos escribié pidiéndonos purdén y firmando ‘‘COarlos
do Soussons, de Romate'’...

Un tlompo antes ma hebia mandade log originales do Bus
voreos pidiéndome ancuecidnmentu fque yo se los conserva-
r8, ¥ pars la igacién de su Hbro, Y ahors
entre sus papeles y cartas qne ha recogido — junte con
s bastén — por bondad del doctor Relbel, oncontrd dos
cartas, wna & mamf y la otra para mi, que no terminé deo
eferibic ¥ no nos mendé y en las cunles so insinda I tristo
rosolucién que tom$ para acabar con la vida, Dice asf:

4Lysandro: n6é 8§ cémo principlar osts carta. Le diré
sonciliemente que todos los dins pionso en Vd. incluso su
tuons y adorable mamita.’’ (Bl la Uamaba: mamita Gal-
tier). ‘‘Estoy huciendo versos (se roforfa a ‘‘Rononcement’’),
pero ! houpital, do tonmo germinico y desleal, no responde.
Desds ol primero de mayo me glento en Mbertad. Me ha-
bia profijado esta fecha para tomar una determinacién '’ y
no dice m#s. En otra hoja efcribe: ‘‘Con ol corazén leno
de ternura confieso mi gran pecado... Ahorn les dirs quo
wi remolucidn, irrevocablements tormads, sc ha de cumplir’’,
¥ tainpoco continta.,

Y entéreso ahora, amiga Evar, do cSmo precipitd su muer-
to:

Pagé 1o uoche dol martes D lamentfindoss y gritando doses-
poradaments, En 1 mafians del midrcoles mandé comprar
dos Hotollas de vino y una do anfs y pagar uns cuents de
wolntfeinco pesos que tonfs con ol almacensro. ¥ parace que
's6 tomé todo, oxcepto uns parta de la botella de vine que
g0 le rompis antes do conclwizla. Dososperado lamé lnoge
al dogtor Reibbl y a ln quée no ¥ 88
durmis. ¥ & las 10, cuando logabs el emlformero con su
.caldo, y croyéndolo ‘dormide, lo sacudia para’ despertarlo pal-
pé an muoerte,

R. E P.
Me interessrfa hablarle xespocto do lo que pudiera resli-
zerge on Bu homenafe. Por de pronto, publearle el libro,

de

Socussens ()

para ol cunl yo tengo todo el matorial que produjo deade
1022, y alguna anterior, hsta esta parte, Luego, y por qué
no?, darle su nombre también a una calle de la cludad —
su via crucis — y serfs justo incorpornrlo también o los }-
ricos dol Rosodsl, verdad? Tengo plona confinza on que to-
do oste podria roallzarse. He rovisado parte de la correspon-
dencin que mantenin desde ol hospital, ¥ crao que vo astoy
equivocedo. — L. 2, D, G.

NOTA, “‘MARTIN FIERRO'' pondri en cjocucién este pro-
pésito,

(1) Fragmento de una carte.

Paul

Efuard

Y su asiento se wvuela.
No espera reposo sino en la cabeza de sus hijos;
Los aguards pacientemente,

EL REY

Grave de cara, grande y alto de esta hora a la hora
de los otros, de su muerte a la muerte de los otros,
de la cabeza a los ples.

DEFINICIONES

Un hombre vive montado en un caballo vive encuen-
tra a una mujer viva seguida de un perro vive,

Llama apagada, tu vejez es humo apagado,

No me gusta la musica; este piano me roba todo lo
que me agrada,

FUERZA

Sus manos, sus manos son esto: ramas sin follgje
o raices de un cielo grivido y flores de otros paises,
tan claras como el hermosa invierno.

CANCION DE CUNA
A Cécile Eluard

Nifia y madre y madre y nifia ¥ -nifia y madre y
madre y nifia y nifia y madre y madre y nifia ¥
nifia y madre y madre y madre y nifia y nifia y
nifia y madre,

Paul ELUARD.

Bernardez en Paris

Parfs, 18 Jullo de 1927. — Querido Evar: Adrienne Mon-
nier me ha dado los filiimos nGmeros de MARTIN FIERKO.
Los he loldo y me han gusiado. Bl dedlcado a Géngors ostd
muy bien. Lo felicito, tanto a usted como: a los muchdchos
que han colaborade en ese homenafe. E! papol que- desem-
pofia In rvevista on ese ambionte de cursilerla y de wvulgari-
dad Be va haciendo cada vez mds asimpitico. Ess os mi opi-
nién. Bn cuanto logue a Buonos Afres serd un martinficrris-
ta mfs activo que ontes; mla celoso y més intransigente. qué
nunén, Bs Ja udnica posicién Mterarla que cabo, por ahora,
en Buonos Alres. El fallo del jurade municipal me ha indig-
nade. ;Quiénes son caos Yunques y Gabrioles y Coronmados?
Es unn vergilonza y una infamia.

Mnrochnl y yo )mmos ccnoddo Mui & una )ﬂntora qua a5
toda une eoxcopcién. So lams Xlenn Cid, os nacida de San
Nicolds y reside on Buropa dosdo hace tros afios. Fué disel-
puln de Lhote, expuso en los Indepondisntes y en ‘ol ma-
16n de Otoflo y morccié oxcelontes crfticas de francesos, ‘ale-
manes y belgas. Me parece gue cuando XElenn Uid exporga
en puestra cludad veromos algo formidable. Esta seilora os
inteligonto, sensiblo y ~— caso raro on un pintor argontiné —
tiome una sélida cultura aortfstica, lteraria y filoséfics. Wa
voremos.

Como le dije dlitimamentec a Marechsl, no lage sino ostu-
diar. K ng y F ontro los a Valory,

BERTA SINGERMAN

BM%«AYM»&

e

Otra vez, de regreso de sus jiras triunfales por Amé-
rica y Europa, nuestra divina Berta de-la-voz-de-
oro — nos ha cantado, en el Oervantes, a una lar-
ga serle de poetas. Aparte Poe, Whitman, algunos ro-
mances, ninguna cosa que pudiera interesarnos., Apar-
te Sébat Ercasty, Parra del Riego, ningn poeta mo-
derno, De los nuestros, ninguno. De los jévenes, de
log nuevos, mucho menos: todaviz no han legado a
convencer & Berta de sus condiciones liricas, de su
virtud cantable, de sus cualidades para el virtuosismo-
Sigermaniano, ;(Ouindo merecerin Borges, Mirechal,
Girondo, Bernfrdez, Olvari, Tufién, Caro, Keller, Mo-
Unari, ser cantados, en Buenos Aires o México por Iz
divina Berta?

¥ Massls ontre los franceeos, Croce, entre log ifa-
Hanos, y Olvelra Marting y Unamunoe, entre los {héricos.
Releo mis cldsicos y repaso aubores francoses del sigle XVIXX.

La pinturs me gusta. Voy a todas las exposiciones y no
dojo de rocorrer asiduamente los museos. Concurra hasts o
las ventas de cundros. Hace ocho dias vi vender un Braguo
en 2,400 francos. 240 pososl Sl hubiora tenidc oso dinsro
lo hublers compradoe. Es tirade. ¥ en Buonos Alres cumal
quier atorrante de ‘‘Lia Pefia'’ cobra mil posos por una ba-
sura! Dan ganas de roventar a carcajadas. Lo notn saliento
del final do I temporadn os la exposicién de clen dibujos
de Picaase. Una prociosidad. El sclén de I'Araignée ha te-
uido éxite, Dufy, con mus * 'y sus 'faxdi do
salén’'’, también, En las galerfas ho viste nuovos ouadres de
Utrille -— jformidables! — Viaminck, EKisling, Juan Gris,
Dera.l_n, Liote ~~ un paisaje coloan! -, Leger -— muy frio —
Marcoussis, Soutino, Lo Fauconnjor, La Fresnaye — una de-
Hels -, Picasso, ate. Esculturas de Ohana Orloff — bas-
tente mantocosag —, de Zadkine, de Pompon y del gran
aspafiol Manolo, cuyas dltimas cosas — chez Simon -—— son
definitlvas, Gargallo, ofro gran escultor- espailol, me dard
fotos para MARTIN FIERRO; tan pronto vuelve do Barce-
lona, a dondo ha ido Hamsndo para tratar algo acerca do mn
monumento quno hard con destino a dicha ciudad. El mes pré-
ximo quviaré las fotos,

Aqui{ van upas traducclomos que hico ospecialmonts para
MARTIN FIERRO. Quioro, sl no hay inconvenieute, que se
publiquen cuanto antes. Son poemas do Paul Eluard, ol més.
pure ponsamionto poético de ahora, en Fraueiz, Es una poe-

. sis — esta de Bluard -— hechs de piedra y plantada para

slempro sobre s misma. Socreto, gracis y osquivez. Lo més
noble. Son las suyas, palasbras de rey o do capitin de barco
que va a naufragar. Palabras 88 sobra la

¢la, de un peligro o de una alegria. Los poemas que ho ver-
tido o nuestro idiomn figuran en ‘'Los snimaux ot lours
hommos'' y ¢n “‘Les nécesltés de la vic ot los conséguonces
des réves’’, los dos libros més representativos de Paul
Eluard, También Jo envio mi anotacién peomética ‘‘Mapa del
pafs do Paul Eluard’'’ para que Ia publique usted -~ ai lo
peroce bien ~— junto con 1as traducciones del maostro. En
esz forma, mi poemn servird de delimftacién geogrffica do
Eluard o de aduane o de ficlato o de *'octrol’’. No so olvide
de publicar todas osas cosas en MARTIN FIERRO. Eluard
o8 cosl desconocide on Buenos Aires y no debe aer asl, Su
obra os ln mojor que haya logradoe un poota francés do oste
siglo, mis ach de los aoroplanos y més alli del sfloncio.

Francisco Luls BERNARDEZ.

Archivo Historico de Revistas Argentinas
http://www.ahira.com.ar/



MARTIN FIERRO

CARTA DE LOPEZ PRIETO

Luiixor, Enero 25 de 1927. — Mi nunca olvidado Te-
gui: Como estoy en Egipto y, ademis, en el Uppes
Tgypt, en la famosa Tebaida, he (1) un egiptlo-
.go.- Asf, no te extrafic que te escriba en egipcio y-en
inglés. Bajo la influencia de este (2), y de las an-
tigiedades de la (3), vivo en un mundo aparte,
-sametida. al encanto de la diosa  (4). — (5),
‘pues, ‘con un (6) aqui y otro en’los siglos que fue-
rotl, en los.milenios dindsticos de Mengs, Zoser, Khéops,
‘Onnos, * Seséstris, Thoutmosis, Ramsés, los .Ptolomeos
v toda la comparsa. Sdigo de una tumba para entrar
en otra; aqui es el templo de Luxor o la sala hipés-
tila de Karnak; alli el sepulero de la reina Titi o el
“hipogeo de un gran sacerdote de Amon; hoy en Mem-
fis, Sakkara, o Gizeh (las Pirimides!), mafiana en
Elefantina, Filal, Heliépolis, Ahora descifro (con ayu-
-da de Baedeker, clarol) un cartén o adorno™ (cartou-
«che) de Mendés _y después otro del amigo
Seésdstris, Estoy metido de cabeza en la egiptologia.
Y el “Libro de los Muertos”? y el de la "Apertura
de la boca”? y el de “Las Puertas”?, y el del “Des-
.censo del Sol a los Infiernos”? y el de las “Letanias
«e Ré”? ;Y. Champolion, y Maspero, y Strabdn, y He-
rédoto, y Marictte, y... iay, qué ensalada, hermano, y
-qué dificil es a mis afios el tomar las cosas sen serio. ..
“Toda esta egiptologia, en efecto, me produce un efecto
«comico; por que, asi como en Palestina uno concluye
-por, perder la fe cristiana, en Egipto se pierde el res-
‘peto al misterio en que la ignorancia envuelve la sa-
Jbidurie de los sacerdotes de Amon-Ké y compafia.
Las terribles férmulas migicas con que los tales sa-
«cerdotes amparaban la inviolabilidad de las tumbas,
reales o plebeyas, no impidicron a mortales vulgares
violar Jos sarcofagos, y, asi en el pasado cqmo en 14
actualidad, despojar las momias mismas de sus joyas
personales, a veces adheridas a la carne bajo el ven-
daje del embalsamamiento. En Assuan (7) he visto
pulverizarse al sol los huesos de las momias, esparcidos
" en la montafia libica y, aqui, en Tébas, ayer mismo,
‘he encontrado dos tibias en un montén de arcna cer-
«ca de una sepultura. Los fellahs venden manos momi-
ficadas, con sus anillos de piedra azul, o trozos de
«craneo, como si fueran naranjas. En el valle de los

reyes y en la montafia de sus contornos las tumbas se
cuentant por centenares, ¥ los montes estin horadados
como una colmena. Y todo ello lleno de férmulas ma-
gicas prohibitivas! Lo mismo hacian los fenicios, lo
cual no impidid a Rendn y a sus continuadores revol-
ver a porfia los secos huesos de los muertos... Hé-
las! Este mundo es una hroma y las creencias huma-
nas carecen de efecto y de consistencial

Nada dura, ahimé! y solo la vida cambiante tiene
le dessus sobre toda cosa. Cuando nuestros hucsos res-
pectivos se pulvericen lentamente en cualquier rinedn
siniestro del planeta, la vida, a la cnral ya cantaban
los poetas del Mahhalaratha, seguird su curso incons-
cieate, y los pobres seres que vendrin, nuestros her-
manos de este valle de ldgritas, acaso estudien nucs-
tros craneos al microscopio y encuentren en alguno la
caries de 'ciertas enfermedades, gue éllos achacardn
a una especic nueva de gusanos rocdores... Y asi, de
engafio en cngafio, y de crror en error se escribird la
historia en ¢l futuro como se escribe en el presente,
mientras la verdad permanece en un pozo sin fondo,
segin la expresién de Pitigoras!

No creo, pues, en ninguna cosa, por ¢l momento. Y
solo se que todo es itusidn, ilusién pasajera, caleidos-
copio, cambio, devenir inasequible, miraje, nube, hu-
mo! Todo deviene, nada es cstable y el segundo Ram-
sés, con sesenta afios de reinado, es tan ilusorio para
nosotros como ¢l dia de ayer,.que nunca jamas vol-
vera! No te extrafic toda csta filosofia escéptica. Si
hubieras circulado’ horas y horas a caballo "por el Va-
He de los Reyes, en Tebas, como yo lo hice, por gar-
gantas estrechas, frente a la montafia en que termi-
na el formidable desierto libico, quedarias impregna-
do de nihilismo, Una desolacién dantesca, hermana
Vizeontegui; el -asperén rojo, la roca viva, el con-
glomerado donde asoman rifiones de silex, el calcireo
amaritlento, duro a veeces, a veces friable o en plena
descomposicién. Una soledad infinita, ni un alma por
esos parajes, ni insectos, ni pijaros, — descontadn
¢l vautour — y, cuando la obscuridad -comienza.
el gruflido de los chacales ¥ de las hienas, dnicos ha-
bitantes, con el buitre, de la montafia infernall El es-
pecticulo s grandioso y de infinita tristeza. j Qué le-

EN EGIPTO ()

jos esto del bullicio de Qccidente, de las ciudades vi-
brantes, del ruido torrencial de¢’ Paris! La calma y 1a
quictud son aqui absolutos; todo aparece inmévil, de-
una ausencia vital que abismal - -

M4s que ningén otro pais-de este mundo, el Egip-
to me ha impresionado. Por qué?. Fuera necesario-
un libro entero ‘para explitar ‘eso, Esfe es el pais de
los contrastes. A orient¢ ¥ occidente. los desiertos, de-
Libia y de Arabia, flanqueando ‘2l: Nilo,. én cuyo va-
lle la vida riente impera soberana. Aqui .verdu-
ra interminable, dulce existencin  labriega’ (no pa-
ra los pobres fellahs|), 4rboles, pajaros, flores,
canciones y salmodias ‘campesinas como en una
Arcadia. Alli en los fiancos y al alcance de la vista,
les denx wersanls, el libico y el ardbico, donde toda

.germinacién terming, donde comienzan las tumbas y

jos templos funerarios, donde las pirimides recortan
sus aristas en un cielo siempre azul!l En las ciudades:
cgipcias, ¢l Iujo, los hoteles espléndidos,. como en Lon-:
dres o en Suiza; en los campos, la esclavitud disimu-
lada, el piojo como rey.democratico, la. mugre quinta-
esenciada. Y los paisajes divinos! El Nilo, que es. un
rio de ensuefio, y los ibis, y las nubes muy altas —
cirrus generalmente, o leves stratus dorados de sol —
y ci coro grave de los fellahs en el trabajo, cuyos
ccos repercuten en los llanos y en las aguas:

Bueno, hermano, que -Osiris te guarde mejor que
las férmulas sacerdotales de sus clérigos. Un "abrazo.

y hasta pronto, — Tuyo
A. LOPEZ PRIETO.

{*) Por Ia dificultad de roproducir loa gorogliticos de la
intercsantisima esrta de nuestro amigo Lépez Prieto al com-
paitere Lauseano Tegui, dejamos solo las notas que los co-
mentan. .

(1) Es un oscarnbejo y quicre deeir devenir... ''He de-

venido™ (I1),
{2) Vénse un sol... con un poco de buoni voluntad.

{3) Oindad, si Dios quicre.
(4) Isis, ché. .
{5) Vivir, mi alma! Loo vivo,
{8) Un pie, not

(7) Ln rubln africana.

“Yo te invité a bailar. ¥ tu sumisa

te colgaste indolente de mis brazos,

Y estrechando sus giros y sus lazos

nos unia una ritmica precisa

en un latir confuso de regazos.” )

Y, a continuacién, como contraste sin transiciones,
4al como ¢l 'mismo lo practica, si saltamos a la otra
fibera, a la de sus poemas creacionistas, nos encon-
traremos con trozos como el siguiente, tomado de
“Manual de espumas”:

“Yo ya sé que es estéril

Ja rueda indagatoria ) )

‘pero esta puerta de aspas serd siempre mi noria

En i:;,“eéiiicién del*alba han fijado el ‘cartel.
El sol consulta diariamente su ruta
y se provee de miel”

¢No es insolito este contraste? ¢ Percibe el lector
<laramente la absoluta incompatibilidad de’ alternar am-
bas maneras tan lejanas, de vadear el abismo que las se-
para sin riesgo de descalabrarse y de perder totalmen-
te'el crédito? Ahora bien, si en la manera preceptista
.de Gerardo Diegd todos sus poemas presentan fa mis~
ma grisicea mediocridad del fragmento antes trans-
crito — de donde se infiere ¢l agotamiento irremi-
-sible de esas férmulas, aun manejadas por un reté-
rico tan habil como éste poeta —, DOT el. contrariq. —
justicia obliga, — en su manera creacionista, y en al-
gung que otra pagina de «Manual de espumas”, cncon-
tramos ejemplos de primera clase:
“Ayer Mafiana
Los dias nifios cantan en mi ventana
Las casas son todas dg: papel
y van -y vienen golondrinas |
doblando y desdoblando esquinas
Violadores de rosas
Gozadores perpetuos del marfil de las cosas
Ya tendis aqui cl nido -
que en la més bella gria se os ha construido.
Pero, con todo, ¥y pese a la evidente hell«_szgx 'df: ver-
sos como los anteriores, Diego abusa, a i juiclo, de
{a abstraccion imaginista. Queriendo desposeer la pa~-
1abra — segin una de sus explicaciones — de su “va-
tor de. ficha ornamental”, no consigue “volver a la
sencillez directa, finica forma de erear”, sino que con-
vierte el verbo en una ficha de valor abstracto, r_lcs-
poseyéndole de todo sentido, eliminando la significa-
cién concreia o sugerente que pese al dcsdoblagmcnlo
duple o triple de las imAgenes debe conservar, siempre
.l poema, por muy leve que sea el hilo, al objcto.rgal.
punto necesario de’ partida. Pero como esta distin-
<ién entre el valor formal y el valor lirico de la pa-
Jabra nos llevaria por ahora demasiado lejos, corte-
mogla aqui, reanudando las anteriores impugnaciones.
sPodremos aceptar, repito, este dualismo de férmu-
las opuestas, que¢ Diego alternamente practica, sin. du-
dar de su sinceridad? §O, fatigados, abominaremos de
upa vez para siempre de su juglarismo ambidextro,
ratirindole en absoluto nuestra confianza, al conside-
rarle como un cantor oportunista, encendiendo una ve-
1a a Dios y otra al Diablo, scgiin el viento que sopla,
o como un veleidoso inconsciente? No es posible lle-
gar a una conclusién tan radical y desdefiosa con. un
espiritu valioso, provisto de verdaderas dotes literarias—
visible especialmente cn algunos de sus trabajos criti-
¢os y eruditos — como es Gerardo Diego; pero tam-
poco debemos aceptar en modo alguno su equivocado
criterio, oponiéndole las mis severas argumentacignei
Pues, (cémo admitir que sea posible conciliar since-

ramente esos falsos “versos humanos” dignos, en su
mayor parte, de un trovero ocasional, de un funcio-
nario en vacaciones, de un burderala aburrido, con los
poemas de "Imdgen” y de “Manunal de espumas” que,
pese a sus defectos, revelan el espiritu de un pocta
ambiciosamente nucvo? Imposible. Es hora ya de que
Gerardo Tdego se decida, si no quiere hacerse culpa-
ble de su descrédito, a quedarse fijamente en una de
ambas riberas,

Por otra parle, csa promiscuacion en que incurre no
solo le perjudica a é], sino que origina equivocos per-
niciosos que a todos los demds, es decir, a los pocos
que cstamos empefiados en una transformacion total
de la téenica y del espiritu Hrico;, también nos dafian’
indirectamente. Asi, por ejemplo, un comentarista aca-
démico, Gémez de Baquero,” desorientado por cl caso
de Dicgo, ha llegado a escribir erréneamente quc “los
mejores poetas de la nueva escnela son los ortodo-

xos, los que promiscian y no vacilan cn acercarsc .a.

las formas y procedimicntos de la antigua poesia.”
Pero esto no pasa de ser una ligereza o una false-
dad que se cae por su propio peso y que, tras mis
razonamicntos anterjores, no tengo necesidad de im-
pugnar. Cosa muy distinta de la promiscuacién vitu-
perable, del maniqueismo poéticamente sacrilego en que
se obstina G. Diego, creyendo a la vez en un Dios de
la nueva poesia y en un Zoroastro de la floja poesia
academicista, es cl anhelo de Yintegracion”, ¢ dfdn:de
fundir elementos ntgvos con normas o cstructuras de
abolengo — asimismio renovadas. Con este fltimo cri-
terio si puedo mostrarme conforme — condicionalmen-
te; Pero los sintomas de su realizacién son aun vagos
y pocos extensos, El Gnico ejemplo que de cllos tene-
mos hasta la fecha en nuestra poesia plena y felizmen-
te logrado, es el de la “Oda” dec-Federico Garcia Loz
ca, que glosé con elogio en mi- primer articulo. Y el
otro cjemplo, que amancce, estd en algunos poemas del
gongorino y valeryano forge Guillén — a cuya noble
vbra, aun escasament¢ condtida, por no hallarse junta
en volumen, pero ya gustada dec los mejores, se am-
pliarh préximamente mi comentario,

Guillermo De TORRE.
Madrid, octubre 1926
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“‘EL BIBLIOFILO”

Los mejores textos ilusitrados por los srtistas

més renombradoes, permitiéndeles la més absolu-

ta lihertad de concepeién o fin de obtoner la
obra maestra.

‘Piradgs limitadas y 130 cjemplares, de las cuales
100 serin do suseripeibn.

Duaremos preferoncin para ol segundoe libro- &
los suseriptoros del primero.

NUESTRO PROGRAMA

D. I‘.'SARMIEN’I‘O.—‘—Recuerdop de Provincia,
cor deeoraciones puramente tipogrﬁfiaas_ '
D. I'. SARMIENTO.—Facundo. .
OERVANTES SAAVEDRA.—Don Quijote, ilus-
traciones do Jou, R 4
JOSE HERNANDEZ.—Martin Flerro. :
TSTANISLAO DEL CAMPO.—Fausto,
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procio del. primer libro.
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MARTIN FIERRO

PARNASO sSsAaTiRICO

LEOPOLDO LUGONES

HORACIO QUIROGA

Egcribié cuentos draméiticos
Sumamente dolorosos
Como los quistes hepéticos,
Hizo hablar leones ¥y 0808,
Qaimanes y Jabalies,

La selva puse o sus piés

hasta que un autor iuglés
(Kipling) le puso al revés
log puntos sobre las les.-

LUIS GARCLA

Haclendo amable poesia
frente & un vaso de cervezn
Sintl6 un dfa,

Luis Garcia,

que se le iba lz cabeea,

Muri6 asi decapitado
de una maners elegante.

En el vaso, abandonado,
flotaba una consonante.

PEDRO MIGUEL OBLIGADO

Pedro Miguel Obligado,
con' el rojo

tuvo enojo,

pero le gusté el rosado.

Sus huesos en polvo rosa

de pronto se han trastocado
y 5o sonrie en la fosa
pensando que esti empolvado.

CLISES
TRICROMIAS - DIBUJOS

MEXICO €73
U, T. 33 AVENIDA BSOS

PELLATI Hs

Banco Hipotecario Nacional

25 da MA0 245 y.269 - LEANDRU'Y, ALEH 282, 48 y 80

sosupas ‘-,u samNn ll{l I:n"nnul,nl.'lll 'l'l_/llll. nmEn

BUENOS AIRES

" Sucursales en toda la- Repdblica .
LA MEJOR INVERSION DE CAPITALES
He aqui. algunas de las miltiples ra-

gomes porque conviene adquirir CEDU-

. LAS HIPOTECARIAS ARGENTINAS:
Porque aseguran un interés minimo del

6 olo ANUAL, que el Banco paga semes-

tralmente.

Porque estin sélidamente gnmnhzadu'
1.° Por las propiedades gravadas en pri-
mera hipoteca a favor del Banco.

2. Por las reservas del Banco (pesos.

156.274.629.42).

3.° Por la Naclén (Art. 60. de Ia Ley
Orgiinica).

Porgue el Banco se encarga de la compra ven-
ta de.las cédulas, cobrandé molemente ln fn-
fime comisién dol’ 1}8 ojo que abona sl corre-
dor y -ademés las, yecibe en custodin responsa-
bilizdndose do todo riesgo, sin eargo alguno.

Porque el Banco se-encarga de administrar
1a ronte.de lns cédules que tione en . custodin,
de 'acuerdp & las instruccionos que recibe del in-
teresado; ye sea adquiriendo nuevos titulos; gi-
réndo. el importe a.cualquier punto de la Ro-
piblica o del oxtranjero; depositéndolo on al-

.g\'m Banco o ontrogindolo a Ia persons que se -
indiquo;-sin cobrar ninguna comisién,

Porque en cualquier momente se puede hacer
efective ol valor do las cédulas, y con ln rapi-
dez ‘que se cobre-un cheque, recibir on ol acto
onsi: ol valor integro.-de la venta, desde unn e6-

dula do $ 25— hasta cualquier cantidad y la.

operacién queda definitivamonts terminada’ en
poeus, horas,

SENERENNRRENENEENRENER
Archivo Histodrico de Revistas Argentinas

http://www.ahira.com.ar/

Fué Don Xeopoldo Lugones
. un escritor de cartel

que transformaba el papel

en enormes papelones.

Murié no ge sabe como,
Enata hipétesis propuse:
*‘Fué aplastado bajo el lomo
de un diccionario Larrouse’'

El de Torre y Ballestero,
Caligrafo de pezuiia,

.La pierna no mal empufia
jUsa en el aire el sombrero!

SONAR... (1)

Las mujeres solteras suefian de varios modos,
Unas sueflan con joyas otras sueflan con flores,
Otras suefian con vages y timidos amores.
1Son mis ardientes suefios tan dishntos de todos!

Porque son nus deseos rebeldes. a la brida —
Como potros — yo suefio con misculos de atleta
Repujados en bronce; con la fecunda veta .

De unas venas que arrastran, en tumulto, la Vida;

Con caricias audaces; y con el beso acre,
Mordaz y calcinante de una boca de lacre,
Traunsfiglirome entonces y, en pasional derrockhe,

Soy lingote de plomo. Me enciendo al rojosombra.
Me fundo en el aliento de aguél que no se nombra,
Renazco entre sus brazos.

1Y asi toda la noche!

(1) De la soria:
Fronda'’, Julo 11[1827.

A la manera de., .’

: WBPEBEEEEEEEBB
B or cierre de

nuestra antigua ca-
Say por poco ti¢émpo

LIQUIDAMOS

a precios nunca prac-
ticados en plaza to-
das nuesfras vas-
tas existencias de

OBRAS DE ARTE

INGENIERBIA - ARQUI-
TECTURA - LITERATURA
VULGANIZACION, Ete. Ete.
en espafiol, francés,
inglés e italiamno.
Aproveche Vd.
. esta oportunidad que
no se repitira pormu-
cho tiempo en Bs. As.
Nuestra base
es la siguiemnte:

BL VIZCONDE.

SOTA y CALVA,

1 peseta — § 0.35
1 franco — ,, 0.10
1 chel. —

1 lira it. — ., 0 lll

pero nuestro umico
deseoe es vaciar lo’
mas pronto posible
nuestro saloén....
Liquidamos también
un vasto surtido de

PAPELERIA DE LUJO
Y CORRIENTE - UTILES DE

Alfonsina STORNL

', por Hagiturie, ''La

S P A e e
; ESCRITORIO Y ESCOLARES Etc.

VAUTIERY PREBISCH
ARQUITECTOS

e

MEXICO (320

FIERRO

'MARTIN |

LIBRERIA MODERNA
ESMERALDA 384 - BueNoOS AIRES

SENORAL.

Subscripcién, por aiio,
(nGmeros extra y simples)
$ 2,50
Nro. atrasado $ 0.20
AVISOS
Pégina . $ 250

5 cm. por col. ,, 20

CREY

1 cenfimefro ,, 4

NECESITAMOS
AGENTES

En fodas las ciudades y
pueblos del pais.

TALLERES GRAFICOS
PORTER Hnos, Entre
Rios 1685, Grabados por
Galllani y Pellati Hnos.
El Director - Gerenta:
EVAR MENDEZ

sase

0000000800080 00 ¢

jOnanto paga VW, de alquiler?

Ha pensado Vd. alguns vez en
las ventajas gue le reportaria ser
duefia del inmueble que ooupa?

Oonsulte con su esposo, Con uns cuota mensual menor al al-
quiler que paga Vd. actualmente puede ser propietario de su casa

CONSULTENOS
EDIFICAMOS en TERRENOS PAGOS o a PLAZOS

Proyectos, planos y presupuestos para obras domicilia,
rias y en cemenfo- armado y todo lo referente al ramo de

CONSTRUCCIONES

TIRANTES DE HIERRO DE TODAS CLASES
MADERA DE OBRA Y PISO

VENTA DE ARENA, PORTLAND, G4l BALDOSAS Y AULEJOS
EXPOSICION DE PUEATAS ¥ VENTARAS WUEVAS ¥ USADAS

Surtide Complete en Rejas Artisticas

ZEREGA y Cia, Chudur 38y Wby 112

BUENOS AIRES






